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AKVORBUN RABSINS

fra 14. jani 1993

um tilvisunarrannséknarstofur vegna eftirlits med sjavarlifeitri

(93/383/EBE)

RAD EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,

Til ad tryggja skilvirkt eftirlitskerfi til préfunar & sjavar-
lifeitri eetti ad tilnefna innlenda tilvisunarrannséknarstofu
til ad sja um samraemingu a naudsynlegum efnagreiningum

med hlidsjon af stofnsattméala Efnahagsbandalags Evropu, i hverju adildarriki fyrir sig.

einkum 43. gr.,

med hlidsjon af tilldgum framkveemdastjornarinnay, (

med hlidsjon af aliti Evropupingsing)(

med hlidsjon af aliti efnahags- og félagsmalanefndar-
innar €),

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

[ tilskipun rédsins 91/492/EBE fra 15. juli 1991, um heil-
brigoisskilyrai fyrir framleidslu og markadssetningu lifandi
samloka (tviskelja lindyra)*}, einkum i vidaukanum, eru

ymsar reglur um lifeitur sem hefur ahrif & lifandi samlokur.

i tilskipun radsins 91/493/EBE fra 22. juli 1991, um
hollustuheetti vid framleidslu og markadssetningu fiskaf-
urda @), einkum i 5. gr. og i B-li& 3. lidar II. hluta V. kafla

Til ad tryggja stadlad kerfi i 6llu bandalaginu er rétt ad

tilnefna tilvisunarrannsdknarstofu bandalagsins til ad sja
um ad samreema pad eftirlit med sjavarlifeitri sem fram

fer & 6llum innlendum tilvisunarrannséknarstofum. Akveda
ber starfssvid og rekstrarskilyrdi tilvisunarrannsoknarstofu
bandalagsins.

Rannséknarstofan ,Ministerio de Sanidad y Consumo* {
Vigo uppfyllir 6ll naudsynleg skilyrdi fyrir tilnefningu sem
tilvisunarrannséknarstofa bandalagsins vegna sjavarlifeit-
urs. Stjérnendur rannséknarstofunnar hafa skuldbundié sig
til ad vinna pau storf sem maelt er fyrir um pessari tilskipun
samkvaemt peim skilmalum sem par eru settir.

pessi tilvisunarrannséknarstofa getur fengid adstod banda-
lagsins i samreemi vid 28. gr. ékvordunar réadsins
90/424/EBE fr4 26. juni 1990 um utgjéld 4 svidi dyraheil-
brigdismala ).

i vidauka hennar eru akvednar reglur um sjavarlifeitur sem sAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

hafa ahrif a fiskafurdir.

Eftirlit med sjavarlifeitri er einkum mikilveegt til ad tryggja
markadssetningu lifandi samloka og fiskafurda sem eru i
samraemi vio akveedi framangreindra tilskipana.

() Stjtis. EB nr. C 15, 18. 1. 1993, bls. 7.
(®) Stjtid. EB nr. C 115, 26. 4. 1993.

() stjtid. EB nr. C 129, 10. 5. 1993, bls. 7.
(4) Stjtis. EB nr. L 268, 24. 9. 1991, bls. 1.
(®) Stjtid. EB nr. L 268, 24. 9. 1991, bls. 15.

1.gr

Rannsoknarstofurnar sem skradar eru i vidaukanum eru
hér med tilnefndar sem innlendar tilvisunarrannséknarstof-
ur vegna eftirlits med sjavarlifeitri.

(®) Stjtid. EB nr. L 224, 18. 8. 1990, bls. 19.
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2.0r

1. Hver innlend tilvisunarrannséknarstofa skal annast
eftirtalin storf:

annast greiningar a sjavarlifeitri i viokomandi adild-
arriki,

aodstoda logbeer yfirvold i adildarrikinu vid ad skipu-
leggja kerfi fyrir eftirlit med sjavarlifeitri,

skipuleggja samanburdarprof milli ymissa innlendra
rannsoknarstofa sem annast greiningar a sjavarlifeitri,

tryggja ad upplysingum fra tilvisunarrannsoknarstofu
bandalagsins sé komid til lbgbeers yfirvalds i viokom-
andi adildarriki og til innlendra rannsoknarstofa sem
annast greiningar a sjavarlifeitri.

2. Innlendu tilvisunarrannséknarstofurnar skulu starfa i
samvinnu vid tilvisunarrannsdknarstofu bandalagsins sem
um getur i 3. gr.

3.0

Rannséknarstofan ,Ministerio de Sanidad y Consumo* i
Vigo er hér med tilnefnd sem tilvisunarrannséknarstofa
bandalagsins vegna eftirlits med sjavarlifeitri.

4. gr.

Tilvisunarrannsoknarstofa bandalagsins skal annast eftirtal-
in storf;

— midla upplysingum um greiningaradferdir og saman-
burdarprof til innlendra tilvisunarrannséknarstofa,

— samreema notkun innlendu tilvisunarrannséknarstof-

— skipuleggja pjalfunar- og endurmenntunarndmskeid
fyrir starfslid innlendu tilvisunarrannséknarstofanna,

— starfa | samvinnu vid rannsdknarstofur sem annast
greiningu a sjavarlifeitri i pridju 16ndum,

samraema starfsemi innlendra rannséknarstofa sem — veita framkveemdastjérninni visinda- og taeknilega ad-

stod, einkum pegar agreiningur ris milli adildarrikjanna
um nidurstddur Ur greiningum.

5.0r

Tilvisunarrannsoknarstofa bandalagsins vegna sjavarlifeit-
urs skal uppfylla eftirfarandi rekstrarskilyroi:

hun skal hafa yfir ad rdda menntudu og haefu starfslioi
sem hefur neegilega pekkingu a peim adferdum sem
beitt er vid greiningu & sjavarlifeitri,

hun skal hafa yfir ad rdda peim binadi og peim efnum
sem parf til ad vinna storfin sem meelt er fyrir um i
4. gr.,

hun skal hafa yfir ad rada videigandi stjornkerfi,

han skal sja til pess ad starfslidid geeti pagmaelsku um
akvedin vidfangsefni, nidurstdour og skyrslur,

hun skal sja til pess ad fylgt sé meginreglum sem vidur-
kenndar eru a alpjédavettvangi um godar starfsvenjur
vid rannsoknir,

hun skal sja til pess ad til sé uppfeerd skré fyrir viomio-
unarefnin sem eru til & Tilvisunarskrifstofu bandalags-
ins, asamt uppfaerdri skra yfir framleidendur og birgja
pessara efna.

6.0

Akvordun pessari er beint til adildarrikjanna.

anna & adferdunum sem um getur i fyrsta undirlig, GjortiLuxemborg 14. jani 1993.

einkum med pvi ad skipuleggja samanburdarprof,

— samraema rannsoknir til ad prda nyjar greiningaradfero-
ir og upplysa innlendu tilvisunarrannséknarstofurnar
um framfarir & pvi svidi,

Fyrir hénd radsins,
B. WESTH

forseti.
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